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Szanowni Panstwo

Dzigkujemy Panstwu za wybor kotta zgazowujgcego paliwo z serii CLASSICO.

Uprzejmie prosimy o poswigcenie chwili na zapoznanie si¢ z niniejszq Instrukcjq Obstugi. Umozliwi to Panstwu
lepsze poznanie kotla oraz ulatwi zrozumienie zasad jego dzialania. Dostosowanie si¢ do zawartych w niej
wymogow, zalecen i porad pozwoli Panstwu na dlugotrwalq, bezproblemowq a przede wszystkim bezpieczng

eksploatacje kotla.

Kartg Gwarancyjng oraz Protokotu montazu i uruchomienia kotta nalezy odesta¢ w terminie do dwdéch tygodni od daty instalacji
kotta lecz nie dtuzszym niz trzy miesigce od daty zakupu.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji byly prawidlowe w chwili przekazywania jej do druku. Ze wzgledu na potrzebe
ciggtego rozwoju, zastrzegamy sobie prawo zmiany specyfikacji lub wyposazenia w dowolnym czasie bez uprzedzenia nie
ponoszgc zadnej odpowiedzialnosci z tego tytutu.

Wytacza sie odpowiedzialno$¢ za ewentualne pomytki i ominiecia.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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1 PRZEZNACZENIE KOTLA

Stalowe kotly zgazowujace paliwo z serii CLASSICO przeznaczone sa do spalania drewna. Dostosowanie si¢ do wymogow,
zalecen i informacji zawartych w niniejszej instrukcji pozwoli na uniknigcie problemoéw podczas ich uzytkowania.

Zalety kotlow:
e fatwa i szybka obsluga oraz konserwacja,
ekonomiczna eksploatacja, niskie zuzycie paliwa,
niski poziom substancji szkodliwych w spalinach,
wysoka sprawnosc,
dhuga zywotno$¢ wymiennika i wszystkich innych czgsci dzigki jakosci zastosowanych materiatow,
zaawansowana technologia produkeji,

Symbole, oznaczenia pojawiajace si¢ na kotle:

i E Uwaga gorace powierzchnie, Klapka zwarciowa otwarty - zamknigty

(l Zapoznaj si¢ z Instrukcja Obstugi przed rozpoczgciem uzytkowania kotta.
L'_“ K Gwarancja obowiazuje wylacznie na terytorium POLSKI.

— Stosuj paliwa o odpowiedniej wilgotnosci.
1 . . . . .
R R Eksploatuj kociol na mocy nominalnej, zabezpiecz temperaturg powrotu.

NARANTUE
CRAZ FRIEDAMZA ZYWOTKOSC KOTLA . . .
pasommsenonamncan | 2adbaj o wentylacje w kottowni.
PREY NCCY NOMIMNALNE ) Z TERNICINYM

ZABEZPIECZENIEM POAROTU
WYMAGANA WENTYLACJA
NAWIEWNO - WYWIEWNA !

2 PALIWO

KOCIOL PALIWO
CLASSICO (kociot zgazowujacy paliwo z zatadunkiem Drewno
recznym)
PARAMETRY PALIWA

Drewno o nastepujacych parametrach:
e wilgotnos¢ max. 20 %;
Y e kalorycznosé: min.15 — 18 MJ/kg;
s e  srednica ktod @ 40 do 120 mm
Drewno e  dlugos¢ ktod < 350 mm.
Kotty produkowane przez firm¢ TEKLA nie sg przystosowane do spalania odpadow.
Paliwo trzeba przechowywa¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.

Stosowanie mokrego paliwa moze powodowac osadzanie si¢ smoty w kotle i w przewodzie
kominowym, co powoduje koniecznos¢ czgstszego czyszczenia i moze doprowadzi¢ do pozaru.

Spalanie niewysuszonego wilgotnego drewna obniza jego kalorycznos¢, co skutkuje
zwigkszeniem zuzycia paliwa i zmniejszenia mocy kotta!
Doswiadczenie pokazuje, ze optymalne wysuszenie drewna w naturalny sposob nastgpuje
w przypadku ktod drewna lisciastego po trzech latach.
Stosowanie wilgotnego lub niewlasciwego paliwa jest przyczyna powstawania korozji stalowych
czesci kotla i moze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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3 KOTLY SERII CLASSICO - OPIS, WYMIARY ORAZ DANE
TECHNICZNE

Kotly CLASSICO sa konstrukcjami spawanymi z blachy stalowej o grubosci 8+4 mm. Spalanie paliwa odbywa si¢ w dolnej
czgsci komory spalania na zeliwnym ruszcie. W tylnej czesci komory spalania umieszczone sg katalizatory betonowe. Paliwo
potrzebne do spalania tadowane jest przez drzwi gorne a jego ilos¢ dodatkowo ogranicza zeliwny ruszt skosny. Powietrze
potrzebne do spalania dostarczane jest poprzez wlot powietrza w gornych drzwiach (powietrze pierwotne) oraz wlot powietrza
w dolnych drzwiach (powietrze wtorne). Ilo$¢ powietrza pierwotnego regulowana jest za pomoca ustawienia miarkownika
ciggu. Ilo§¢ powietrza wtérnego regulowana jest przez odpowiednie ustawienie zaslepki wlotu tego powietrza. Okresowe
czyszezenie wymiennika przeprowadza sig przez furtki.

W celu zmniejszenia strat ciepta wymiennik zabezpieczony jest izolacja cieplna. Zewngtrzna obudowa wykonana jest z
malowanej proszkowo blachy stalowe;.

Kotly zgazowujace paliwo serii Classico spetniaja warunki 5 klasy emisji wg EN-303-5. Spehiaja t¢ klas¢ podczas pracy przy
mocy znamionowej. Jezeli moc znamionowa jest wyzsza niz bezposrednie zapotrzebowanie obiektu i instalacji na ciepto,
konieczne jest odprowadzenie nadmiaru ciepta do zbiornika akumulacyjnego. Jezeli zbiornik jest w peini natadowany, nalezy
wylaczy¢ kociot i ogrzewac cieplem ze zbiornika akumulacyjnego. Po wyczerpaniu ciepta w zbiorniku kociot jest ponownie
uruchamiany. Zbiornik akumulacyjny pozwala zapewni¢ komfort cieplny i jednoczes$nie wysokiej jakoéci prace kotta.
Pojemno$¢ zbiornika akumulacyjnego musi by¢ ustalona na podstawie mocy kotta.

Kotty serii CLASSICO wymagaja dozoru oraz obstugi Uzytkownika.
A Aby zapewni¢ dtuga i bezawaryjna prace urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z jego obstuga,

regulacja i warunkami jego optymalnej pracy.

CLASSICO 14, 18, 24, 30

1 — Krociec zasilania c.0., 2 — Krdciec powrotu c.0., 3 — Drzwi gorne zatadunkowe, 4 — Dlawik powietrza pierwotnego,
5 — Drzwi dolne popielnikowe, 6 — Dlawik powietrza wtornego, 7 — Miarkownik ciagu, 8 — Termomanometr,
9 — Ciggno krotkiego obiegu, 10 — Czopuch, 11 — Wyczystka czopucha.

CLASSICO CLASSICO CLASSICO CLASSICO

14 18 24 30
A 950 1000 1000 1100
Al [mm] 800 850 850 950
A2 675 725 725 825

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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Kociot skfada si¢ z nastgpujacych czgscei i elementow sterujacych:
1. Korpus kotta.

2. Zestaw armatury komory spalania.

3. Drzwiczki zatadunkowe z dtawikiem powietrza pierwotnego do spalania.
4. Regulator dtawika powietrza pierwotnego

5. Drzwiczki popielnika z regulatorem powietrza wtornego.

6. Ruszt kotta

7. Skos$ny ruszt przesuwny.

8. Klapka zwarciowa.

9. Pokrywa do czyszczenia nasadki dymowe;j.

10. Termomanometr

Regulator dfawika powietrza pierwotnego stuzy do ustawienia wymaganej temperatury wody w kotle oraz ograniczenia jej
warto$ci maksymalnej.

Regulator powietrza wtérnego (wraz z regulatorem powietrza pierwotnego) stuzy do sterowania doptywem powietrza do kotta.
Drzwiczki zatadunkowe stuza do napetniania kotta paliwem. W stanie schtodzonym otworu tego uzywa si¢ do czyszczenia
powierzchni konwencjonalnych kottow.

Termometr z manometrem podaje informacje o temperaturze i cisnieniu wody w kotle.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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PARAMETRY DLA DREWNA

Parametr
Moc nominalna
Sprawnos¢ Moc nominalna
Sprawno$c¢ sezonowa
PM
Emisje sezonowe UGC
co
NOx
Rodzaj paliwa
Zuzycie paliwa Moc nominalna
Statopalno$¢ (moc nominalna)
Temperatura spalin Moc nominalna
Klasa kotta
Klasa Efektywnosci Energetycznej
Wspoétczynnik EET
Masa kotta
Powierzchnia grzewcza kotta
Objetos¢ wodna
Wymagany ciag kominowy
szeroko$¢
Wymiary kotla glebokos¢
wysokos¢
Srednica wylotu spalin

Wymiary otworu zatadowczego

Maksymalne ci$nienie robocze wody

Grupa ptynow

Zalecana temperatura robocza wody grzewczej
Maksymalna temperatura robocza wody grzewczej
Min. temperatura wody powracajacej do kotta
Maks. dopuszczalny poziom medium grzewczego
Zawor bezpieczenstwa

Przytacza kotta wody grzewczej i powrotnej
Opory przeptywu wody przez kociot

Strumien masy spalin Moc nominalna

SI

kg/h

mm
bar

“C
°C
S,

bar
Js

g/s

CLASSICO

160-220

14

14
89,6
79
9
10
386
169

3,8

116
377
1,8
55
16
620
950
1110

CLASSICO CLASSICO

18 24
19 24
89.5 89,6
77 78
12 14
13 28
519 605
164 155
drewno
4,8 5.8
ok3h
160-220 160-220
5
A+
114 114
388 388
2,1 2,1
70 70
16 20
620 620
1000 1000
1110 1110
159
155x360
1,5
2 - woda
65+ 85
90
50
15
1,5
G2»

25-30
13 15
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28
89,7
78
16
40
676
147

6,8

150-210

114
442
25
80
25
620
1100
1110



INFORMACJE DOTYCZACE EKOPROJEKTU

TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupelniajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

TEKLA EKO TECHNOLOGIE Spétka z o.0.

43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38

Identyfikator modelu

CLASSICO 14

Sposob podawania paliwa

Podawanie reczne.

Eksploatacja z buforem o pojemno$ci minimalnej 510 1.

Kociot ) NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wicelofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne ieszczen
. Paliwo S MNs pomieszczen
Paliwo zalecane odpowledme PM 0GC I <o | NOx
paliwo 3
% mg/m’
Polana wilgotno$¢ < 25% TAK NIE 79 9 10 386 169

Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % - NIE
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% -- NIE

Drewno prasowane w postaci peletow lub
. - NIE

brykietow

Trociny wilgotno$¢ < 50% -- NIE
Inna biomasa drzewna -— NIE
Biomasa niedrzewna — NIE
Wegiel kamienny - NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) -- NIE
Koks - NIE
Antracyt - NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego - NIE
Inne paliwo kopalne - NIE

Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i
. - NIE

paliwa kopalnego

Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego - NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Symbol | Wartos¢ | Jm. Parametr | Symbol | Warto$¢ | Jm.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
Przy Znamionowej Pn 14 W Przy Znamionowej n 812 %
mocy cieplnej mocy cieplnej n
Przy 30% Przy 30%
znamionowej mocy Pp - kW Znamionowej mocy Np - %
cieplnej cieplnej
Dla kotléw kogeneracyjnych na paliwo stafe: - . . g
sprawnosé elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy znamionowej
mocy cieplnej el max 3 Loy
Przy 30%
X X znamionowej mocy - - kW
oo | oo | na | %
y ciepine) Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB sp - kW

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii CLASSICO




p— Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
T E K L A rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupelniajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawey urzadzenia TEKLA EKO TECHNOLOGIE Spotka z 0.0.
yurzy 43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38
Identyfikator modelu CLASSICO 18
; . . Podawanie rgczne.
Sposob podawania paliwa . ) e .
Eksploatacja z buforem o pojemnos$ci minimalnej 733 1.
Kociot ) NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
) Paliwo e Ns pomieszczen
Paliwo Jalecane | 0dpowiednie PM oGC [ co [ Nox
paliwo 8
% mg/m’
Polana wilgotno$¢ < 25% TAK NIE 77 12 13 519 164
Zrebki, wilgotno$¢ 15-35 % — NIE
Zrebki, wilgotno$¢ > 35% - NIE
Drewno prasowane w postaci peletow lub
S — NIE
brykietow
Trociny wilgotno$é¢ < 50% -—- NIE
Inna biomasa drzewna --- NIE
Biomasa niedrzewna - NIE
Wegiel kamienny - NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) - NIE
Koks -— NIE
Antracyt - NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego - NIE
Inne paliwo kopalne -- NIE
Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i
. - NIE
paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego = NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Symbol | Wartos¢ | Jom. Parametr | Symbol | Warto$¢ | Jm.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej Pn 19 W Przy znamionowej N 80,4 %
mocy cieplnej mocy cieplnej n
Przy 30% Przy 30%
Znamionowej mocy Pp - kW Znamionowej mocy MNp - %
cieplnej cieplnej

Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state:

sprawnos¢ elektryczna

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy znamionowej

. . N.A,
mocy cieplnej

n el,n

Przy znamionowej

mocy cieplnej el max 3 120
Przy 30%
znamionowej mocy - - kW
% cieplnej
Urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania | PB - kW
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do
rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupelniajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

TEKLA EKO TECHNOLOGIE Spéftka z o.0.
43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38

Identyfikator modelu

CLASSICO 24

Sposdb podawania paliwa

Podawanie reczne.
Eksploatacja z buforem o pojemno$ci minimalnej 958,5 1.

Kociot ) NIE Kociot ) NIE ) Kociot ) NIE
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne i f
. Paliwo L Ns pomieszezen
Paliwo zalecane odpovtfledme PM OGC Cco | NOx
paliwo -
% mg/m’
Polana wilgotno$¢ < 25% TAK NIE 78 14 21 605 155

Zrebki, wilgotno$¢ 15-35 % - NIE
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% - NIE

Drewno prasowane w postaci peletow lub
L - NIE

brykietow

Trociny wilgotnos¢ < 50% - NIE
Inna biomasa drzewna - NIE
Biomasa niedrzewna - NIE
Wegiel kamienny - NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) - NIE
Koks - NIE
Antracyt - NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego -— NIE
Inne paliwo kopalne - NIE

Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i
. - NIE

paliwa kopalnego

Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego - NIE

‘Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr

| Symbol | Wartos¢ | Jm.

Parametr

| Symbol | Warto$¢ | Jm.

‘Wytworzone ciepto uzytkowe

Sprawnos¢ uzytkowa

Przy znan.lionov.\/ej Pn 2% kW Przy znanflionov.vej n 80,5 %
mocy cieplnej mocy cieplnej n
Przy 30% Przy 30%
znamionowej mocy Pp - kW znamionowej mocy MNp - %
cieplnej cieplnej
Dla kotiow ‘kogenerecl’cyjnych na paliwo stale: Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
sprawnos¢ elektryczna
Przy znamionowej
mocy cieplnej el max 3 L
Przy 30%
X X znamionowej mocy el min - kW
Przy znan_nml-qu Neln NA, % cieplnej
mocy ciepine) ? Urzadzen wtérnych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB sp - kW
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TEKLA

Wymogi w zakresie informacji zgodnie z zalacznikiem 2 do

rozporzadzenia UE 2015/1189 uzupelniajacym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

TEKLA EKO TECHNOLOGIE Spétka z o.0.

43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38

Identyfikator modelu

CLASSICO 30

Sposob podawania paliwa

Eksploatacja z buforem o pojemnos$ci minimalnej 1138 1.

Podawanie reczne.

Kociot ) NIE Kociot ) NIE ) Kociot )
kondensacyjny kogeneracyjny wielofunkcyjny
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
. Inne mieszczen
. Paliwo L Ns po
Paliwo salecane odpowlcdnlc M 0GC | co | NOX
paliwo T
% mg/m’
Polana wilgotno$¢ < 25% TAK NIE 78 16 29 676 147

Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % - NIE
Zrebki, wilgotnos¢ > 35% -- NIE

Drewno prasowane w postaci peletow lub
. - NIE

brykietow

Trociny wilgotnos¢ < 50% -- NIE
Inna biomasa drzewna -— NIE
Biomasa niedrzewna - NIE
Wegiel kamienny - NIE
Wegiel brunatny (w tym brykiety) -- NIE
Koks --- NIE
Antracyt - NIE
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego - NIE
Inne paliwo kopalne - NIE

Brykiety z mieszanki (30-75%) biomasy i
. - NIE

paliwa kopalnego

Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego - NIE

Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Symbol | Warto$é¢ | Jm. Parametr | Symbol | Wartos¢ | Jm.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej Pn 28 W Przy znamionowej n 80,6 %
mocy cieplnej mocy cieplnej n
Przy 30% Przy 30%
zZnamionowej mocy Pp - kW Znamionowej mocy MNp - %
cieplnej cieplnej
Dla kotléw kogeneracyjnych na paliwo stafe: o - . g
sprawnosé elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy znamionowej
mocy cieplnej el max 3 Loy
Przy 30%
X X Znamionowej mocy el min - kW
peymmions | | e |
Y ciepine) Urzadzen wtornych do redukeji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB sp - kW
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5 DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

TEKLA EKO TECHNOLOGIE

DEKLARACIA 2GODNOSCI
e 04/2023

TEXLA EKO TECHNOLOGIE $p. £ 0.0. 43-523 Prichna, ul. Lipowa 38
doblarige 7 poba odpowiedzisieoicia, te myTss
Kodiol c.0. 1 recnym zatadunkiem paliwa

CLASSICO

©macy ciesine 14- 30 W
Jost eqodiy : nastepuRCy dyrektywami:

Dyrektywa 2034/68/UE - Uriydienia ciinieniowe
Dyroktyws 2008/42/WE - Baz precietstwo masiyn
Dyeektywa 2008125, WE - B oprojebt
Dyrektyws 2013/65/UE ROKS | Rozporzadaente Komisg UE 2015/1189/UE - Bkopeopel
Exybiety esergetyane

dn. 20.05.2005¢. (92. U, 2003 Nr 98 pos., 825)
GEAL Aite] WyTMERIORY T ROAMIAMI hAMOREOWRMTY:
&S £ 30352002
PN-EN 6033521022006

TR q r——

Debdaracys 100240 B40 Yy maIoK, Jrieli w betie CASIICO wiromadsono Ty, fcatal preebusswe rmy bet
raxon) rgecy —— o s by '
Aot w proypadis cavA e wainsic Inee; duetie

N0k kemaramy  rgcIyes Eatatharien CLASSKO jel wybonaty Ig04ive § A iameataciy technciag

55300 ul Upewa 38
(o
Teg | AR S CwATIre, 53 B FRUTA e deb e i) Krzysatof Tekla
ek | Ty s okl ) o) w ewerns (rOducenta: LTSIt Tk Crioret Zoregds

s, doda 26,97 2020

6 WYPOSAZENIE KOTEOW SERII CLASSICO

Kotly w standardowym wyposazeniu posiadaja:
« Instrukcje Obstugi i Instalacji;
« Paszport kotta,
« Przylacza wody grzewczej — 2 szt,
o Uszczelka @ 90x60x3 — 2 szt,
. o Miarkownik ciggu — 1 szt.
STANDARDOWE 4
WYPOSA,ZENIE o Termomanometr — 1 szt,
KOTLOW « Katalizatory zarobetonowe — 1 kpl,
CLASSICO o Ruszt zeliwny prosty — 1 szt,
« Ruszt zeliwny skosny — 1 szt,
o Turbulatory — 2 kpl,
« Popielnik — 1 szt,
 Narzedzia do czyszczenia — 1 kpl,
Na zyczenie Klienta za dodatkowa oplata do kotla montowany jest:

OPCJONALNE
« Sterownik do zbiornika akumulacyjnego

Sterownik do zbiornika akumulacyjnego:
Jezeli moc znamionowa jest wyzsza niz bezposrednie zapotrzebowanie obiektu i instalacji na cieplo, konieczne jest

odprowadzenie nadmiaru ciepta do zbiornika akumulacyjnego. W takim wypadku do prawidlowego dziatania konieczne jest
doposazenie kotta w sterownik regulujacy tadowanie bufora ciepta. Mozna zamontowa¢ jakikolwiek sterownik posiadajacy
odpowiednie funkcje (obstugujacy dziatanie bufora). Z tym, ze w przypadku wykorzystania sterownika spoza naszej oferty
jego montaz, ustawienia i regulacja nie sa objgte nasza gwarancja. W razie wystapienia jakichkolwiek ewentualnych
problemow w sytuacji takiej prosimy kontaktowac si¢ dziatem serwisu firmy w ktorej zakupiono sterownik.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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Do poprawnego dziatania kociot musi by¢ doposazony w sterownik regulujacy dziatanie
pompy buforu ciepta.

W przypadku montazu sterownika spoza naszej oferty nie bedziemy mogli pomoc
w przypadku problemow z dziataniem, ustawieniami i regulacja sterownika.

Katalizatory betonowe — znajduja si¢ w tylnej dolnej czgsci wymiennika. Ich ksztalt, budowa wraz z odpowiednig regulacja
doprowadzanego powietrza decyduja o prawidlowy przebieg procesu spalania. Zabronione jest uzywanie kotta bez lub z
uszkodzonymi katalizatorami Zarobetonowymi.

Budowa, ilo$ci oraz sposob montazu katalizatoréw przedstawiona jest ponizej.

Ksztattka dolna prawa

Ksztaltka dolna lewa

Dysza powietrza trzeciorzgdowego
Ksztaltka gorna przednia

LN =

o

Turbulatory — wlozone do gornej oraz dolnej pétki kotta. Zadaniem turbulatorow jest wydtuzenie drogi spalin a co za tym
idzie zwigkszenie efektywnosci cieplnej kotta. Turbulatory powinny by¢ wlozone do kotta podczas jego pracy. Do czyszczenia
nalezy je wyjac.

Turbulatory Classico 14 Turbulatory Classico 18,24,30

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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7 UMIEJSCOWIENIE I INSTALACJA W KOTEOWNI

Kociot jako urzadzenie spalajace paliwo state musi by¢ zainstalowany zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Instalacji kotta
dokona¢ moze tylko uprawniona Firma Instalacyjna, ktoéra odpowiada za prawidlowa instalacj¢ kotta umozliwiajaca jego
bezpieczng i bezawaryjna eksploatacje z zachowaniem warunkow gwarancji. Informacje dotyczace zakonczenia instalacji
kotta, poprawno$ci montazu i przeprowadzenia proby grzewczej nalezy odnotowa¢ w Karcie Gwarancyjnej (Po$wiadczeniu
jakosci i kompletnosci) kotta.

Instalacja centralnego ogrzewania powinna by¢ wykonana wedlug projektu:

a) instalacji grzewczej - Montaz kotla nalezy wykonywac na podstawie projektu instalacji wykonanej przez uprawnionego

b

[

d

=

-

=

projektanta. W przypadku instalacji w systemie otwartym - zgodnie z PN-91/B-02413 ,,Zabezpieczenia instalacji ogrzewan
wodnych systemow otwartych. Wymagania”. W przypadku kottéw montowanych w uktadach zamknigtych wymagane sa:
zawOr bezpieczenstwa, zamknigte naczynie wzbiorcze niezawodne urzadzenie do odbioru mocy cieplnej (wezownica
schtadzajaca wraz z zaworem BVTS lub zawor DBV-1). Wszystkie podzespoty zabezpieczajace nalezy dobiera¢ zgodnie z
normg PN-B-02414:1999. Zalecane jest zamontowanie w ukladzie zabezpieczenia termicznego kotla (zawor trojdrozny
termostatyczny.)

sieci elektrycznej — Kotly serii Classico w wersji podstawowej nie wymagaja podfaczenia do sieci elektryczne;j.

Jesli jednak instalacja wyposazona jest w sterownik (bufor ciepta, pompy) to sterownik ten wymaga statej dostawy
zasilania. Do zasilania powinien by¢ poprowadzony odrgbny obwod instalacji elektrycznej wyposazony w odpowiednio
dobrany wylacznik nadpradowy oraz wylacznik réznicowo pradowy. Instalacja elektryczna powinna by¢ zakonczona
gniazdem wtykowym z stykiem ochronny. Wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej moga by¢ wykonane jedynie
przez elektryka posiadajacego stosowne uprawnienia. Zalecane jest stosowanie podtrzymania w postaci UPS.

obserwowac¢ kociot inie dopusci¢ do jego przegrzania.

W instalacjach wyposazonych w sterownik - podczas przerw w dostawie energii nalezy
Gniazdo elektryczne powinno by¢ umieszczone w poblizu kotta.

komina - przylaczenie kotta do komina moze by¢ przeprowadzone tylko za pozwoleniem zaktadu kominiarskiego i musi
spelnia¢  wszystkie punkty odpowiednich norm — PN-89/B-10425 ,Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne
murowane z cegly”. Ze wzgledu na wysoka sprawnos$¢ kottéw i niskg temperaturg spalin zalecane jest zastosowanie
w kominie wktadu ceramicznego lub wkiadu z blachy nierdzewnej.

Kociot w instalacji centralnego ogrzewania musi by¢

podiaczony do oddzielnego przewodu kominowego.

Komin z prawidlowym ciagiem jest podstawowym

warunkiem dobrego funkcjonowania kotta. Wptywa to
zarowno na wydajnos¢ kotta, jak i jego sprawnosc.

Odlegtos¢ od kotta do czopucha kominowego

powinna by¢ jak najkrotsza, bez kolanek 90° z
nachyleniem od kotta w gorg okoto 45°. Komin musi

mie¢ wymagany ciag (w zaleznosci od wielko$ci

kotta). Musi by¢ dobrze uszezelniony i zaizolowany,

aby nie dochodzito do kondensacji pary wodnej i

smoty.

Komin, facznik i kanaty spalinowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Kanaty kominowe nalezy czy$ci¢ co najmniej dwa razy w roku.
Zanieczyszczony komin moze doprowadzi¢ do pozaru. Spaliny wydobywajace si¢
z niedroznego komina sg niebezpieczne.

Zbyt duzy ciag kominowy obniza sprawnos¢ kotta oraz jest przyczyna zwigkszonego
zuzycia paliwa i przegrzewania komina.

wentylacji nawiewno-wywiewnej — zgodnie z norma PN-87/B-02411: Kotlownie wbudowane na paliwo stale.
Wentylacja nawiewna do 25kW — ,w pomieszczeniu kotla powinien znajdowa¢ si¢ otwor niezamykany o powierzchni
co najmniej 200cm?, ktéry powinien by¢ usytuowany najwyzej 1m nad podtogg”.

Wentylacja wywiewna do 25kW — ,,pomieszczenie kotta powinno mie¢ kanal wywiewny o przekroju nie mniejszym niz
14x14 cm”.

Wentylacja nawiewna w kotlowni od 25kW do 2000kW -, kotlownia powinna mie¢ kanal nawiewny o przekroju nie
mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jednak niz 20x20cm”.

Wentylacja wywiewna w kotlowni od 25kW do 2000kW — , kotlownia powinna mie¢ kanatl wywiewny o przekroju nie
mniejszym niz 25% powierzchni przekroju komina z otworem wlotowym pod sufitem kottowni, wyprowadzony ponad
dach i umieszczony, jezeli to jest mozliwe, obok komina. Przekrdj poprzeczny tego kanatu nie powinien by¢ mniejszy
nizl4x14c

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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Jesli do kottowni nie zostat przewidziany dodatkowy, wystarczajacy doptyw
powietrza zabronione jest montowanie w niej urzadzen wyciagowych.

Niedopuszczalne jest instalowanie kottow w mokrych, wilgotnych pomieszczeniach.
Przyspiesza to zjawisko korozji i w krotkim czasie moze doprowadzi¢ do
zniszczenia kotta.

Zalecamy montaz regulatora ciaggu kominowego. Jego zastosowanie stabilizuje podci$nienie w przewodach kominowych co
ulatwia doktadna regulacj¢ pracy kotla oraz wptywa pozytywnie na ilo$¢ spalonego paliwa.

Prawidlowa instalacja kotta powinna uwzglgdnia¢ réwniez wytyczne zawarte w przepisach przeciwpozarowych oraz
uwzglednia¢ ilo$¢ miejsca ktore jest potrzebne do wygodnej obstugi i serwisowania kotfa.

kociot nalezy wypoziomowac,
umies$ci¢ na niepalnej, izolacyjnej plycie, ktorej wymiary powinny by¢ wigksze od wymiarow kotta przynajmniej
040 mm,
zaleca si¢ instalowanie kotla powyzej posadzki min 50-70 mm, zwlaszcza w pomieszczeniach wilgotnych i mato
przewiewnych,
drzwi w kotlowni zawsze powinny otwierac¢ si¢ na zewnatrz,
w kottowni, zwlaszcza w poblizu kotta nie powinny znajdowac si¢ materiaty tatwopalne:
e musi by¢ zachowana odlegto$¢ min. 200 mm od materiatow $redniopalnych,
e musi by¢ zachowana odlegto$¢ min. 400 mm od materiatow tatwopalnych,
e jezeli nie jestesmy pewni co do rodzaju materiatu, bezpieczng odleglos¢ nalezy podwoic,
Klasy palnosci i przyktadowe materiaty:
A — niepalne (piaskowiec, beton, cegly, tynk wykonany z materiatu niepalnego, kafelki ceramiczne, granit),
B — trudnopalne (podioze cementowo-drewniane, wiokno szklane),
C1 - trudnopalne (drewno bukowe, drewno debowe, sklejka),
C2 — $redniopalne (drewno sosnowe, drewno modrzewiowe, drewno $wierkowe, korek, gumowe podtoze),
C3 — tatwopalne (asfalt, celuloid, poliuretan, polistyren, plastik, PVC)

YV YV VY

Nie zachowanie bezpiecznej odlegtosci kotta od materiatow tatwopalnych grozi
pozarem

A Po zatozeniu stopek:
Nakrgtka w pozyc)l maksimum
kociol podniesiony o 70 mm

D‘ Po zalozeniu stopek:
b Nakretka w pozycji minimum
9‘ kaciol podniesiony o 40 mm

Kociot serii Classico

Podczas instalacji kotla nalezy pamigta¢ o pozostawieniu wolnej przestrzeni potrzebnej do wygodnej jego obstugi. Zaleca si¢
pozostawienie min 1000 mm wolnej przestrzeni z przodu kotta, min 400 mm od bokéw kotta, oraz min 400 mm z tyhu kotta.

Kotly standardowo wyposazone sa w stopki, ktore pozwalaja na dodatkowa regulacj¢ wysokosci kotta. Utatwiaja one rowniez
wypoziomowanie wymiennika. Nalezy jednak pamigta¢, ze zatozenie stopek zwigksza wysoko$¢ kotta 0 40 mm.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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8 ZALECANY SCHEMAT PODEACZENIA KOTLEA

Do osiagnigcia optymalnych warunkow eksploatacji system grzewczy powinien by¢ wyposazony w zabezpieczenie termiczne

przed powrotem zbyt zimnej wody z instalacji — zawor trojdrozny termostatyczny.

W celu otrzymania wydluzonego okresu gwarancyjnego wymagane jest

zamontowanie w ukladzie zabezpieczenia termicznego Kotla (zawér tréjdrozny
termostatyczny)

Przykladowy schemat instalacji — dla kotla Classico

;\
|

a

@ @ @

1 — Zawor kulowy z zaworem spustowym, 2 — Pompa kottowa, 3 - Filtr, 4 — Trojdrozny zawér termostatyczny 45 °C, 5 — Automatyczny
zawor odpowietrzajacy, 6 - Zawor bezpieczefistwa, 7 — Naczynie przeponowe, 8 — Zawor zwrotny, 9 — Bufor, 10 — Zawor DBV, 11 — Bojler,
12 — Manometr, 13 — Naczynie przeponowe na wodzie uzytkowej, 14 — Pompa c.w.u., 15 — Pompa c.0., 16 — Trojdrozny zawor z
sitownikiem, 17 - Zawor kulowy, 18 — Termostat pokojowy, 19 — Ogrzewanie c.o 1,

T1 — Czujnik temp. c.o 1, T2 — Czujnik temp. kotta, T3 — Czujnik temp. bojlera, T4 — Czujnik temp. bufora (gora), T5 — Czujnik temp.
bufora (dot), T6 — Czujnik temp. zewnetrznej.

Montaz kotta w uktadzie zamknigtym nalezy wykonywac¢ na podstawie projektu
instalacji wykonanej przez uprawnionego projektanta.

Wszystkie podzespoty zabezpieczajace nalezy dobiera¢ zgodnie
z normg PN-B-02414:1999.

W przypadku kotlow montowanych w uktadach zamknigtych wymagane sa:
« zZawor bezpieczenstwa
« zamknigte naczynie wzbiorcze;
« niezawodne urzadzenie do odbioru mocy cieplnej (wezownica schtadzajaca wraz
z zaworem BVTS lub zawér DBV-1).

Zalecane jest zamontowanie w ukladzie zabezpieczenia termicznego kotla (zawor
trojdrozny termostatyczny).

Zalecane jest stosowanie podtrzymania w postaci UPS.

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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9 OBSLUGA I EKSPLOATACJA.

9.1 Rozruch kotla

Przed przystapieniem do rozruchu nalezy sprawdzic¢:

a)
b)
)
d)
e)
)
2)

prawidtowos¢ wykonania instalacji centralnego ogrzewania;
czy uktad napelniony jest woda;

szczelnos$é uktadu;

prawidtowo$¢ podtaczenia do komina;

prawidlowo$¢ dziatania wentylacji;

prawidlowo$¢ dzialania zawordéw termostatycznych;

sposob podtaczenia kotta do sieci elektrycznej.

Woda przeznaczona do napetniania kotta i instalacji centralnego ogrzewania powinna by¢ czysta, bez agresywnych zwiazkow
chemicznych i oleju. Jej twardo$¢ powinna by¢ zgodna z obowigzujacymi przepisami. Jezeli nie spelnia warunkow
odpowiedniej twardosci, nalezy ja chemicznie dostosowa¢. Stosowanie w uktadzie wody o zbyt wysokiej twardosci prowadzi
do powstawania osadu (kamien kottowy), ktory obniza sprawnos$¢ i moze spowodowac uszkodzenia kotta.

Przed pierwszym napetnieniem kotfa instalacja grzewcza powinna by¢ przeptukana w celu usunigcia zanieczyszczen, ktore
moglyby zakloci¢ prace kotta.

W czasie sezonu grzewczego nalezy utrzymywac stala objetos¢ wody w systemie i uwazaé¢ na to, by system grzewczy byt
odpowietrzany. Woda z kotta nie powinna by¢ nigdy wypuszczana za wyjatkiem przypadkow niezbgdnych takich jak naprawa
itp. Wypuszczanie wody i jej ponowne napelnianie podnosi niebezpieczefistwo korozji i tworzenia kamienia wodnego.

Okresowo sprawdza¢ poziom wody w instalacji. W razie potrzeby uzupelniaé tylko
przy wychlodzonym kotle, aby nie doszlo do uszkodzenia wymiennika.

Firma TEKLA nie odpowiada za czynnik grzewczy w instalacji inny niz woda.

9.2 Rozpalenie i wygaszanie kotla Classico:

Kociol moga obstlugiwacé tylko osoby dorosle, po weze$niejszym zapoznaniu si¢
z instrukeja obstugi.

Zabrania si¢ przebywania dzieci w poblizu kotla bez nadzoru dorostych.
Zewnetrzne powierzchnie kotla moga by¢ gorace — kociol nalezy obstugiwaé
w rekawicach ochronnych.

Do rozpalania nie wolno uzywac zadnych cieczy latwopalnych.

1. Skontroluyj ilo$¢ wody w instalacji grzewczej na termomanometrze.

2. Wyczysci¢ przestrzen w dolnej cze$ci komory spalania (przestrzen przed dysza), ruszt, popielnik, kanalty dymowe i
$ciany kotla.

3. Przez drzwiczki zatadunkowe wlozy¢ podpatke, wiory na dolny ruszt i zapalic.

Pret regulacji przepustnicy spalin:
A — klapka zamknigta
B — klapka otwarta

Instrukcja obstugi i instalacji kottow serii CLASSICO
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4. Przed rozpaleniem nalezy otworzy¢ klape zwarciowa do pozycji B, poprzez co spaliny sa odprowadzane najkrotsza
droga spalinowa do komina i dochodzi do jego nagrzewania si¢. Po nagrzaniu komina nalezy zamkna¢ klapg
zwarciowg z powrotem do pozycji A.

5. Dtawik gorny doptywu powietrza pierwotnego w przedniej czgsci kotta ustaw w pozycji maksymalnego otwarcia.

6. Dilawik powietrza wtornego w dolnych drzwiczkach otworz na 100%.

100 % otwarcla

7. Zamknij drzwiczki zatadunkowe i pozostaw ogien aby sig palil.
8. Gdy plomienie znikng i pozostanie zarzacy si¢ podktad powoli otworz drzwiczki i dotdz paliwa w zaleznosci od
potrzeb. Zalecamy okoto 10 - 15 cm ponizej gornej czgsci komory doktadania.

| I

9. Poczekaj az nowo podlozone paliwo zacznie si¢ pali¢, zamknij klapke zwarciowa (do pozycji A) a gorny dtawik
doprowadzenia powietrza pierwotnego ustawi¢ regulatorem intensywnosci mocy wedtug potrzeb.

9.3 Eksploatacja kotla Classico

Kotly CLASSICO wymagaja obstugi i dozoru Uzytkownika.

Zewngtrzne powierzchnie kotta moga by¢ gorace — kociol nalezy
obstugiwac¢ w rekawicach ochronnych

1. Po osiagnigciu temperatury wody grzewczej dostosowaé doplyw powietrza do spalania. Regulacj¢ mocy
przeprowadza si¢ za pomoca dlawika na drzwiach zatadunkowych, ktory reguluje doptyw powietrza nad paliwo.
Wielko$¢ otwarcia (ilo$¢ powietrza naptywajacego do kotta) ustawiamy za pomoca miarkownika ciagu lub $ruby
regulacyjnej samego diawika. Miarkownik ciaggu musi by¢ tak wyregulowany, aby po osiagnieciu wymaganej
temperatury wody grzewczej dtawik drzwi zatadunkowych nie byt zamykany catkowicie — powinna zosta¢ szczelina
8 do 10 mm.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii CLASSICO
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2. W zaleznosci od zapotrzebowania na ciepto i intensywnosci spalania konieczne jest dokladanie do kotla podczas
pracy. Dokladamy na Zzarzaca si¢ warstwg na grubos$¢ okoto 15 cm. Przed dotozeniem wykonujemy rgczne
rusztowanie drewna opatowego od gory przez drzwi zaladunkowe. Zalecamy doklada¢ okoto 10 - 15 cm ponizej
gornej czgsécei komory doktadania.

Podczas pracy kotta drzwiczki popielnika (dolne) musza by¢ na state zamknigte.

4. Regulacja przepustnicy zwarciowej podczas pracy kotta na mocy znamionowej (z wyjatkiem rozpalania i doktadania
paliwa) musi by¢ w pozycji A (klapka zamknigta)

5. Nalezy kontrolowa¢ i w razie potrzeby usuwa¢ popiot z popielnika. Wszelkie pozostatosci paliwa w palenisku oraz w
otworze do wypalania (w wktadach betonowych) powinny by¢ usunigte przed kazdym ponownym rozpaleniem kotta.
Popiot nalezy przechowywac w niepalnych pojemnikach z pokrywkami

6. Podczas spalania w komorze doktadania dochodzi do gromadzenia si¢ spalin. Dlatego nie otwieraj drzwiczek
zatadunkowych podczas spalania i poczekaj do czasu az w komorze doktadania bedzie tylko goraca warstwa, ktora

tworzy minimalng ilo$¢ dymu.

9.4 Konserwacja i czyszczenie

Nalezy pamigta¢, ze czastki stale (sadza, pyt, popidt) powstajace podczas procesu spalania osadzajac si¢ na powierzchniach
wewngtrznych kotta powoduja zmniejszenie efektywnosci wymiany ciepla i stwarzaja powazne zagrozenie zaplonu sadzy
i smoly w przewodzie kominowym. Moze to prowadzi¢ do pozaru, uszkodzenia komina i $cian budynku.

W celu utrzymania optymalnej sprawnosci wymiennika zaleca si¢ by czyszczenie przeprowadza¢ minimum raz w tygodniu.
Czyszczenie kotta moze odbywac si¢ jedynie po wezesniejszym jego wygaszeniu.

Zewngtrzne powierzchnie kotta moga by¢ gorace — kociot nalezy obstugiwac
w rekawicach ochronnych

Czyszczenie  powierzchni ~ wewngtrznej ~ wymiennika
przeprowadzane jest przez drzwiczki. Oprocz czyszczenia
powierzchni wewngtrznych wymiennika roéwnie wazne jest
utrzymanie w czystosci czopucha kotta oraz kanahu taczacego
czopuch z kominem. Do usuwania popiotu z nasadki
czopucha stuzy wyczystka w jej dolnej czesci. Zdejmij
pokrywe wyczystki, naciskajac i obracajac uchwyt. Po
wyczyszezeniu nasadki czopucha zamontuj z powrotem

pokrywe wyczystki i upewnij sig, ze jest odpowiednio

uszczelniona. \\\

. wyczystka
\\ czopucha

Podczas uzytkowania kotta w naturalny sposob zuzywaja si¢ elementy uszczelniajace drzwiczki. W celu uniknigcia wydmuchu

spalin z kotta do kottowni nalezy dbac o ich szczelno$¢. Docisk drzwi mozna regulowac za pomoca zawiaséw. Rownie wazne
jest zachowanie szczelno$ci wyczystki czopucha poniewaz nieszczelno$¢ w tym miejscu powoduje zassanie falszywego
powietrza, co znacznie pogarsza pracg kotla.

Po zakonczeniu sezonu grzewczego — przynajmniej raz w roku nalezy oczy$¢ obszar doptywu powietrza trzeciorzednego
(otwor w tylnej dolnej czgéci kotta pod zespotem ksztattek betonowych).

Przynajmniej raz w roku nalezy skontrolowa¢ stan wkladow betonowych. Jako ze sa one narazone na bardzo wysoka
temperatur¢ w miar¢ uplywu czasu na ich powierzchni moga pojawi¢ si¢ peknigcia spowodowane naprezeniami
wewnetrznymi. Peknigeia nie wptywaja na funkcjonalnos$é i mozna je uznaé¢ za normalne, podobnie jak w przypadku piecow
kaflowych. W przypadku gdy w wyniku niewtasciwej obstugi przez uzytkownika wystapia drobne uszkodzenia mechaniczne
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ktorego$ z elementdw, naprawg mozna przeprowadzi¢ dopiero po jego ostygnigciu. Naprawe przeprowadzamy za pomoca
odpowiedniego kleju zaroodpornego przeznaczonego do tego celu.

Jesli na ostonach i elementach sterujacych pojawia si¢ zanieczyszczenia, usun je najlepiej migkka, wilgotng Sciereczka.
Zalecamy tagodne $rodki czyszczace bez rozpuszczalnikow.

W wypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu kotta, np. po zakonczeniu sezonu grzewczego bezwzglgdnie nalezy doktadnie
wyczysci¢ caly kociot i kanaly dymne. Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym. Na czas postoju
zaleca si¢ pozostawi¢ kociot z uchylonymi drzwiczkami.

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstale
w skutek stosowania nieodpowiedniego paliwa.

Zalecamy aby podczas dtuzszej przerwy w paleniu (sezon letni) doktadnie wyczysci¢
kociot oraz pozostawi¢ otwarte drzwiczki kotta.

10 ZASTOSOWANIE ZABEZPIECZEN POWROTU
(zawory antykondensacyjne)

Zawory antykondensacyjne sa przeznaczone do ochrony kottéw statopalnych przed zbyt niska temperatura czynnika
powracajacego z instalacji. W przypadku spadku temperatury na powrocie ponizej zadanej wartosci zawor powoduje naptyw
czynnika o wyzszej temperaturze z zasilania, zmieszanie z zimnym czynnikiem powracajacym z instalacji a tym samym
podniesienie temp czynnika na powrocie. Podniesienie temperatury do zadanej powoduje zamknigcie przeptywu cieplego
czynnika z zasilania.

Zawor antykondensacyjny nie jest wymagany gwarancyjnie — ale jego zamontowanie powoduje wydtuzenie okresu
gwarancyjnego.

Firma TEKLA nie ponosi odpowiedzialno$ci za zanieczyszczenia tworzace si¢ na
f powierzchniach wymiennika spowodowane zbyt niska temperatura pracy kotla.

Zamontowanie zaworu antykondensacyjnego powoduje uzyskanie dluzszego 4 letniego
okresu gwarancyjnego.

11 INSTRUKCJA LIKWIDACJI KOTEA

Materiaty, z ktérych wykonany jest kociol mozna oddawa¢ do punktu skupu surowcow wtornych,
zapewniajacego odpowiednig utylizacjg stali, tworzyw sztucznych oraz elementow elektronicznych itp.
Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wplywu ztomowanych produktow
na $rodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyska¢ szczegotowe dane dotyczace mozliwoéci recyklingu
niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowaé si¢ z lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania
miasta lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Zapewniajac prawidlowa utylizacj¢ pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne
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12 UWAGI KONCOWE
Kotty wodne z serii CLASSICO nie sg kottami bezobstugowymi, wymagajg dozoru oraz obstugi
Uzytkownika.
Kociot mogg obstugiwac¢ tylko osoby doroste, po wczesniejszym zapoznaniu sig z instrukcjg obstugi.
Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez nadzoru dorostych.

Zewnetrzne powierzchnie kotta moga by¢ gorgce — kociot nalezy obstugiwa¢ w rekawicach ochronnych.

Stosowanie paliwa o wilgotnosci przekraczajgcej 20% powoduje znaczne obnizenie mocy kotta (nawet do
50 %) oraz kilkukrotnie obniza zywotno$¢ elementéw wymiennika oraz przewodu kominowego.

Stosowanie mokrego paliwa moze powodowac¢ osadzanie sie¢ smoty na przewodzie kominowym co moze
doprowadzi¢ do pozaru!!!

Stosowanie wilgotnego lub niewtasciwego paliwa jest przyczyng powstawania korozji stalowych czesci
kotta i moze by¢ powodem utraty gwarancji na te elementy.

Zbyt duzy ciag kominowy powoduje obnizenie sprawnosci kotta, zwigkszenie zuzycia paliwa
i przegrzewanie komina.

Spaliny wydobywajgce sie z zatkanego komina sg niebezpieczne. Komin, facznik i kanaty spalinowe
nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszczony komin moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie zachowanie bezpiecznej odlegtosci kotta od materiatéw tatwopalnych grozi pozarem
Popidt wybierany z kotta nalezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.
Wode w instalacji, dopetniamy wytgcznie do kotta wychtodzonego.

Czeste wypuszczanie wody z uktadu zwieksza ryzyko powstania kamienia kottowego
i przyspiesza korozje kotta.

Do rozpalania nie wolno uzywa¢ zadnych cieczy tatwopalnych.

Konieczne jest aby podczas diuzszej przerwy w paleniu pozostawi¢ kociot z otwartymi drzwiami
Uzytkownik zobowigzany jest do okresowego kontrolowania czysto$ci wymiennika
Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie czystym i suchym.

Jakiekolwiek ingerowanie w konstrukcje kotta jest zabronione pod grozbg utraty gwarancji.

WAZNE!
Kociot przeznaczony jest do spalania wytgcznie drewna.
Jakiekolwiek przerobki w celu spalania innego rodzaju paliw sg niedopuszczalne — zaréwno ze wzgledow
technicznych, jak i prawnych.
Takie dziatania:

. powodujg utrate gwarancji i certyfikatow ekologicznych oraz bezpieczenstwa,

. moga prowadzi¢ do powaznych uszkodzen kotta,
. stanowig zagrozenie dla zdrowia i zycia,
. Sg sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Przerébki moga skutkowa¢ takze konsekwencjami prawnymi, zwrotem dofinansowania wraz z odsetkami,
karami administracyjnymi i odpowiedzialno$cig za ewentualne szkody.

(s Prosimy o uzytkowanie kotta zgodnie z jego przeznaczeniem.
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13 WARUNKI GWARANCJI I ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WADY

9.

10

11

12.

13.

WYROBU

. Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na sprzedany wyrdob na zasadach i1 warunkach

okreslonych w niniejszej gwarancji.

Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy pod warunkiem dokonania catkowitej zaptaty
za przedmiot umowy oraz odestania na adres producenta kopii prawidlowo wypetnionej Karty
Gwarancyjne;j.

Kociot nie jest objety gwarancja, jezeli w terminie do 14 dni od daty instalacji lecz nie dtuzszym
niz trzy miesiace od daty zakupu do Firmy ,,TEKLA EKO TECHNOLOGIE SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA”, ul. Lipowa 38, 43-523 Pruchna nie zostanie
odestana przez uzytkownika prawidlowo wypelniona Karta Gwarancyjna z podaniem wszystkich
wymaganych informacji lub jezeli w karcie gwarancyjnej brakuje numeru kotta, danych
uzytkownika (imi¢, nazwisko, adres, telefon), danych instalatora, warto$ci parametrow regulacji
kotta, rodzaju paliwa.

Niewypehiona Karta Gwarancyjna, bez kompletu pieczatek, podpisow i wpisow jest niewazna.
Uzupetienie wartosci ciggu kominowego oraz temperatury spalin nie jest obowigzkowe, ale jest
wymagane podczas zgloszenia usterki z tym zwigzanej.

Kociot nie podlega gwarancji, jezeli numery kotta, regulatora lub motoreduktora nie zgadzaja si¢ z
numerami znajdujacymi si¢ w paszporcie kotta. (Podczas wizyty serwisanta wazne jest aby
uzupetnic¢ zmiany, brak wpisu skutkuje odrzuceniem naprawy gwarancyjnej).

Gwarant zapewnia sprawne dziatanie kotta, jezeli $cisle beda przestrzegane warunki okre§lone
w DTR w szczegdlnos$ci w zakresie parametrow dotyczacych paliwa, komina, wody kottowe;j,
podlaczenia do instalacji centralnego ogrzewania.

Gwarancja nie sa objete elementy zuzywajace si¢ typu : sruby, nakretki, uchwyty, elementy
ceramiczne i uszczelniajace, ruszty ruchome, ruszty - tuby, czyszczak palnika, slimaki zasobnika i
palnika w kottach serii Bio, deflektor ptomienia z zaczepem, zawleczki, sworznie, kliny,
kondensatory, zapalarki, powtoki lakiernicze (wewnetrzne $ciany kotta i zasobnika paliwa), korek
parafinowy, sznury uszczelniajgce. Niniejsza gwarancja nie obejmuje takze elementow
wyposazenia elektrycznego; wydana zostaje na nie oddzielna gwarancja producenta urzadzen.
Montowanie nieoryginalnych czgéci zamiennych, samodzielne naprawy badZz ingerencja w
budowe kotta w okresie trwania gwarancji skutkuje jej utrata.

. Aby zapewni¢ bezproblemowa eksploatacj¢ kotta po okresie gwarancyjnym zalecane jest aby

zaopatrywac sie tylko w oryginalne czgsci zamienne.

. Urzadzenie nie podlega gwarancji jesli reklamowana usterka powstala w skutek: uszkodzenia

mechanicznego, termicznego, nadpalenia, zalania, oznak dzialania atmosfery agresywnej (w tym

oparéow ze studzienek kanalizacyjnych), oznak korozji powstatych na wskutek stosowania

mokrego paliwa, srodkéw chemicznych oraz oznak dziatania przepigc.

Gwarancja nie sg objete kotty, ktore ulegty uszkodzeniu na skutek :

a) niewlasciwego transportu dokonywanego lub zleconego przez Kupujacego,

b) wadliwego montazu przez osobe nieuprawniona,

¢) dokonywania samodzielnej, nieprawidlowej naprawy,

d) niewlasciwej eksploatacji oraz innych przyczyn nie lezacych po stronie producenta np.
wynikajgcych z stosowania mokrego opatu.

Termin udzielania gwarancji liczony jest od dnia sprzedazy, lecz nie dtuzej niz 18 miesiecy od

daty produkcji (decyduje data na dokumencie sprzedazy lub data produkcji umieszczona

w instrukeji) 1 wynosi :

a) 4 lata na szczelno$¢ stalowych wymiennikow ciepta - kotly serii CLASSICO - przy
montazu z ochrong temperatury powrotu (z zaworem antykondensacyjnym min 45°C),

b) 2 lata na szczelno$¢ stalowych wymiennikow ciepta - kotty serii CLASSICO - przy
montazu bez ochrony temperatury powrotu (bez zaworu antykondensacyjnego),

c) 2 lata (24 miesigce) na pozostale elementy,
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14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

W przypadku wystapienia usterki gwarancja na urzadzenie zostaje wydtuzona o czas potrzebny do
jego naprawy.
W okresie trwania gwarancji gwarant zapewnia bezptatne dokonanie naprawy, usuni¢cie wady
fizycznej przedmiotu umowy w terminie:
a) 14 dni od daty dokonania zgloszenia, jezeli usunigcie wady nie wymaga wymiany
elementow konstrukcyjnych przedmiotu umowy,
b) 30 dni od daty dokonania zgloszenia, jezeli usuni¢cie wady wymaga wymiany elementow
konstrukcyjnych.
Zgtoszenie usunigcia wady fizycznej w ramach naprawy gwarancyjnej (zgloszenie reklamacyjne )
powinno by¢ dokonane natychmiast po stwierdzeniu wystapienia wady fizyczne;j.
Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zglasza¢ na adres Producenta:
- email: serwis@teklakotly.pl
- tel: +48 783 976 377
przesytajac wypeklniony kupon reklamacyjny, ktory mozna wycia¢ z instrukcji obstugi lub pobraé¢
ze strony internetowej. W zgloszeniu reklamacyjnym nalezy podac:
a) typ, wielkos¢ kotta, numer fabryczny ( dane znajduja si¢ na tabliczce znamionowej oraz
w instrukcji obstugi),
b) date i miejsce zakupu,
c¢) doktadny opis uszkodzenia,
d) system zabezpieczenia kotta ( rodzaj naczynia wzbiorczego ),
e) doktadny adres i numer telefonu zgtaszajacego reklamacje,
W przypadku reklamowania nieprawidlowego spalania w kotle, zabrudzen smolistych,
wydobywania si¢ dymu przez drzwiczki zasypowe lub z zasobnika paliwa, do zgloszenia
reklamacyjnego musi by¢ dofaczona kserokopia ekspertyzy kominiarskiej stwierdzajacej
spetnienie przez przewod kominowy wszystkich zawartych w instrukcji obstugi warunkow dla
okreslonej wielkos$ci kotta. Wymagane jest rOwniez podanie wartosci ciggu kominowego (w Pa na
zimnym i cieptym kominie).
Zwtoka w dokonaniu naprawy nie zachodzi, jezeli gwarant lub jego przedstawiciel bedzie gotowy
do usunigcia w ustalonym z Reklamujgcym terminie i nie bedzie mogh wykona¢ naprawy
z przyczyn nie lezacych po stronie gwaranta ( np. brak odpowiedniego dostgpu do urzadzenia,
brak energii elektrycznej lub wody ).

. W przypadku, gdy reklamujacy dwukrotnie uniemozliwi dokonanie naprawy gwarancyjnej, mimo

gotowosci gwaranta do jej wykonania, uwaza si¢, ze reklamujacy zrezygnowal z roszczenia

zawartego w zgloszeniu gwarancyjnym.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowy dobor kotta do wielkosci ogrzewanych

powierzchni (np. zainstalowanie kotla o zbyt matej lub zbyt duzej mocy w stosunku do

zapotrzebowania). Zaleca si¢, aby dobor kotta byt dokonywany przy wspotpracy z odpowiednim
biurem projektowym.

Gwarancja nie obejmuje :

a) korozji elementéw stalowych powstalej w wyniku diugotrwatej eksploatacji kotta przy
temperaturze wody zasilajacej instalacje c.o. ponizej 60°C,

b) korozji elementow stalowych powstatej w wyniku dlugotrwalej eksploatacji kotla przy
temperaturze wody powrotnej z instalacji c.o. ponizej 45°C,

¢) wadliwego montazu przez osob¢ nieuprawniong, w szczegodlnosci odstgpstw od unormowan
zawartych w PN — 91/B — 02413. Ogrzewnictwo i cieplownictwo,

d) uszkodzen kotta wynikajacych z zastosowania do zasilania instalacji c.0. wody
o nieprawidlowej twardosci lub zastosowanie w instalacji innego czynnika grzewczego niz
woda ( przepalanie blach w wyniku nagromadzenia si¢ kamienia kotlowego, brak czynnika
w kotle ),

e) uszkodzen powstatych na skutek rozgotowania kotta, wygaszania kotta woda,

f) nieprawidlowego funkcjonowania kotta w wyniku braku whasciwego ciagu kominowego lub
niewtasciwie dobranej mocy kotta,

g) szkod wyniktych z zaniku napigcia zasilajacego,

h) uzywania paliw zlej jakosci lub innych niz przewiduje producent.

Instrukcja obstugi i instalacji kottéw serii CLASSICO
24



22. Gwarant moze obcigzy¢ kosztami zwigzanymi z nieuzasadnionym zgloszeniem reklamacyjnym
Kupujacego. Moze takze obcigzy¢ Kupujacego kosztami usunigcia wady fizycznej, jezeli jej
przyczyna byla niewtasciwa eksploatacja kotta.

23. Wady nieistotne nie maja wptywu na wartos¢ uzytkowa kotla i nie sg objete gwarancja.

24. Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowodu zakupu oraz prawidtowe wypetnienie karty
gwarancyjnej wraz z kuponem reklamacyjnym.

25.Instalacje kotta do systemu grzewczego moze przeprowadzi¢ instalator posiadajacy ogdlne
uprawnienia instalacyjne ( konieczny jest jego wpis i pieczatka do Karty Gwarancyjnej ).

26. Reklamowany osprzet elektryczny wraz z protokotem reklamacyjnym nalezy odesta¢ do siedziby
producenta na koszt Gwaranta. Gwarant zobowigzuje si¢ do rozpatrzenia reklamacji i
poinformowania Uzytkownika o wyniku ekspertyzy naprawianego elementu do 14 dni roboczych
od daty otrzymania przesytki.

27. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) szkody spowodowane przez produkt podczas jego eksploatacji lub awarii,

b) zamarzanie instalacji oraz innych elementdéw budynku wskutek awarii kotla,
w szczegllnosei, kiedy postdj kotta spowodowany jest przez brak zapasowej czeSci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu.

28. Gwarancja obejmuje wylacznie uszkodzenia wynikajace z ukrytych wad produkcyjnych lub
materiatowych pod warunkiem, ze:

« kociot byl uzytkowany zgodnie z instrukcja obstugi i przeznaczeniem, stosowany byt

zalecany przez producenta osprzet,

« kociot nie byl demontowany ani modyfikowany przez osoby nieupowaznione,

. nie zniszczono (usunigto) tabliczki znamionowej kotla.
W przypadku stwierdzenia niestusznej reklamacji koszt delegacji pracownika serwisu gwarancyjnego
bedzie pokrywat reklamujacy.
Wymiana reklamowanej czg¢$ci przez serwisanta na wyroéb wolny od wad nie jest jednoznaczna z naprawg
gwarancyjng. W przypadku niemozno$ci stwierdzenia przez serwisanta, na miejscu u klienta,
jednoznacznej przyczyny awarii, producent zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia ekspertyzy w celu
stwierdzenia przyczyny powstania uszkodzenia. Ekspertyza zostaje przeprowadzona w siedzibie firmy
producenta w terminie do 60 dni od daty przeprowadzenia wymiany/naprawy. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen powstalych z przyczyn niezaleznych od producenta ( np. biednie wykonana instalacja
przytaczeniowa kotta, zalanie, przepigcie w sieci, uszkodzenia mechaniczne, zwarcie w instalacji),
producent wystawi stosowng faktur¢ na rzecz uzytkownika za wymiang/naprawe. Faktura wraz z
protokotem z ekspertyzy oraz uszkodzona czgscig zostaje odestana do uzytkownika. W przypadku nie
uregulowania naleznej faktury z terminie zostaje uzytkownikowi zawieszona gwarancja do czasu
uregulowania naleznosci.
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10.

11.

Klauzula informacyjna dla uzytkownikéw kotlow

. Administratorem danych osobowych jest TEKLA EKO TECHNOLOGIE SPOLKA

Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedziba w Pruchnej 43-523 przy ul. Lipowej 38,
kontakt: e-mail : tekla@teklakotly.pl_ lub tel. 33/ 852 12 54,

Dane osobowe sa pozyskiwane z karty gwarancyjnej i wprowadzane do sytemu, a nast¢pnie
sg uzupelniane przez serwisantow w oparciu o wykonywane zlecenia.

Dane przetwarzane sa w celu zapewnienia wysokiej jakosci obstugi posprzedazowej, w tym
do ewidencji kottéw, informacji o uruchomieniu kotta, historii napraw gwarancyjnych,
usprawnienia obstugi serwisu urzadzenia objetego gwarancja.

Przetwarzanie danych osobowych jest niezbgdne do wykonania umowy (spetnienie warunkow
gwarancji), ktorej Panstwo jestescie strona.

Do realizacji powyzszych celoéw mogg by¢ przetwarzane nastepujace dane: imig, nazwisko, adres,
kod pocztowy, miasto, e-mail, telefon, dane o urzadzeniu, (typ, model, nazwa, numer seryjny
urzadzenia, data i miejsce zakupu kotla, data uruchomienia kotta), dane instalatora, informacje
o naprawach, budynku i instalacji.

Informujemy, ze Panstwa dane moga by¢ udostgpnione serwisantom, podwykonawcom
wspierajacym nas przy wykonywaniu ushug serwisowych oraz firmie kurierskie;j.

Dane te nie beda podlegaty profilowaniu. Administrator danych nie przekazuje Panstwa danych
osobowych do organizacji migdzynarodowej lub panstwa trzeciego, ktore nie zapewnia na swoim
terytorium odpowiedniego poziomu ochrony danych osobowych.

Dane uzytkownikow beda przetwarzane przez czas nieokreslony, nie krocej niz do czasu
uzyskania informacji o wycofaniu kotla lub urzadzenia z uzytkowania lub wniesienia sprzeciwu
co do przetwarzania danych osobowych.

Maja Panstwo prawo dostgpu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub
ograniczenia przetwarzania.

Przystuguje Panstwu prawo do wniesienia sprzeciwu, zadania usuni¢cia danych lub wstrzymania
przetwarzania. Informujemy jednak, ze wniesienie sprzeciwu, zadanie usunigcia lub ograniczenia
przetwarzania danych moze wplyna¢ na poziom obshugi posprzedazowej i termin realizacji
napraw.

Przystuguje Panstwu prawo do przenoszenia danych do innego administratora danych oraz prawo
do wniesienia skargi do organu nadzorczego Prezesa Urzedu Ochrony Danych osobowych.
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14 STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTEA:

Wyczysci¢ kanaly spalinowe, sprawdzi¢ drozno$é
komina.

‘ Mozliwe zanieczyszczone kanaty spalinowe

Sprawdzi¢ kanaty nawiewne odpowiedzialne za
dostarczenie powietrza do kottowni.

‘ Brak dostatecznej ilosci powietrza w kottowni

‘ Zbyt dusy ciag kominowy ‘ Ograniczy¢ ciag za pomocg regulatora ciggu.

| Spalanie nieodpowiedniego paliwa ’ Zaopatrzy¢ si¢ w paliwo dobrej jakosci

| Btednie dobrana moc kotta |

| Nieprawidlowo wykonana instalacja C.O I

Sprawdzi¢ ciag komina, drozno$¢ kanalu dymnego,
porownac z wpisem w karcie gwarancyjne;j.

Niedostateczny cigg kominowy

| Zanieczyszczone kanaty spalinowe I Starannie przeczysci¢ kociot
Zatkane dysze powictrzne wkladéw betonowych Udrozni¢, wyczysci¢ dysze powietrzne w wkladach,
betonowych
| Zuzyte uszezelki drzwi | Zaopatrzy¢ si¢ w nowe uszczelki
| Nieszezelne polaczenie kotla z kominem | Uszezelnié lub wymieni¢ tacznik.
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Szanowni uzytkownicy kotla.

m— W celu zapewnienia Panstwu szybkiej i sprawnej obstugi serwisowej prosimy
o rzetelne i prawidlowe wypelnienie kopii Karty Gwarancyjnej i Protokotu montazu

i uruchomienia kotlta a nastgpnie wycigcie jej i odestanie na adres:

TEKLA EKO TECHNOLOGIE
SPOEKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

ul. Lipowa 38

43-523 Pruchna T E K LA

Informujemy, Ze nie odestanie Ilub odestanie niekompletnie wypetnionej Karty
Gwarancyjnej i Protokotu montazu i uruchomienia kotta w terminie do dwoch tygodni
od daty instalacji kotla lecz nie diuzszym niz trzy miesigce od daty zakupu, skutkuje
utratq gwarancji na kociol - koniecznoscig pokrycia kosztow ewentualnych wizyt

serwisowych wraz z kosztami dojazdu serwisu).

Dzigkujemy za zrozumienie.

Z wyrazami szacunku,
Zarzqd i pracownicy firmy TEKLA

Aktualizacja: 17 listopad 2025
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TeKLA

CLASSICO

EGZEMPLARZ
DLA
UZYTKOWNIKA

43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38
NIP 548 272 83 97
KRS: 0000817275

KARTA GWARANCYJNA (UZYTKOWNIKA)
POSWIADCZENIE O JAKOSCI I KOMPLETNOSCI KOTEA

tel. 33-8521254  fax. 33-8571429

DANE KOTLA

| NAZWA KOTLA

KONTROLA TECHNICZNA
Pieczatka i podpis

NUMER SERYINY KOTLA

| DATA PRODUKCIJI

DANE SPRZEDAWCY

NAZWA / PIECZATKA

| DATA SPRZEDAZY

‘ NUMER FAKTURY

|

| DANE FIRMY MONTUJACEJ KOCIOL

NAZWA / PIECZATKA

DATA MONTAZU

OSOBA ODPOWIEDZIALNA
ZA MONTAZ
(Nazwisko, imig, numer telefonu)

PIERWSZE ROZPALENIE

OSOBA PRZEPROWADZAJACA
PIERWSZE ROZPALENIE
(Nazwisko, imi¢, numer telefonu)

DATA PIERWSZEGO |

ROZPALENIA

DANE UZYTKOWNIKA

| NAZWISKO, IMIE
’ ADRES

| TELEFON

| ADRES E-MAIL ‘
PODPIS ‘

Uzytkownik swoim podpisem potwierdza, ze:

Podczas rozruchu kociol nie wykazal Zadnej wady,
Otrzymal Instrukjg Obshugi

i Instalacji kotla z wypelniong kartg gwarancyjna i
Poswiadezeniem o jakosci i kompletnosei kotla,
Rozumic zasady cksploataci i obstugi kotla oraz
zasady zglaszania ewentualnych reklamacji.

UWAGI
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Dodatek do Karty Gwarancyjnej dla klienta.

Zapis o przeprowadzonych naprawach gwarancyjnych i pozagwarancyjnych

Podpis, data, pieczatka

Przeprowadzona czynno$é .
autoryzowanego serwisu
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PROSIMY O WYCIECIE I ODESEANIE NA ADRES PRODUCENTA

TEKLA

CLASSICO

EGZEMPLARZ
DLA
PRODUCENTA

43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38
NIP 548 272 8397
KRS: 0000817275

tel. 33-8521254  fax. 33-8571429

KARTA GWARANCYJNA (PRODUCENTA)

POSWIADCZENIE O JAKOSCI I KOMPLETNOSCI KOTEA

| DANE KOTLA

| NAZWA KOTLA

KONTROLA TECHNICZNA
Pieczatka i podpis

NUMER SERYINY KOTLA

| DATA PRODUKCIJI

| DANE SPRZEDAWCY

NAZWA / PIECZATKA

| DATA SPRZEDAZY [

‘ NUMER FAKTURY ’

| DANE FIRMY MONTUJACEJ KOCIOL

NAZWA / PIECZATKA

DATA MONTAZU

OSOBA ODPOWIEDZIALNA
ZA MONTAZ
(Nazwisko, imi¢, numer telefonu)

PIERWSZE ROZPALENIE

OSOBA PRZEPROWADZAJACA
PIERWSZE ROZPALENIE
(Nazwisko, imig, numer telefonu)

DATA PIERWSZEGO
ROZPALENIA

DANE UZYTKOWNIKA

Uzytkownik swoim podpisem potwierdza, 7e:

Podczas rozruchu kociol nie wykazal zadnej wady,
Otrzymal Instrukcje  Obshugi i Instalacji kotla

| NAZWISKO, IMIE

Z wyp a Karta
o jakosci i kompletnosci kotla,

zasady zglaszania ewentualnych reklamacji.

| ADRES E-MAIL

| TELEFON

ADRES
|
\

| PoDPIS

UWAGI

Aktualizacja 17.11.2025
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Rozumic zasady cksploatacji i obshugi kotla oraz




KLAUZULE ZGOD:

1) Wyrazam zgode na: przetwarzanie moich danych osobowych przez TEKLA EKO
TECHNOLOGIE Sp.z.0.0 w celu informowania o przeglgdzie kotta, w formie wiadomosci
sms (podstawa art. 6. ust.1 lit. a RODO)

TAK Podpis uzytkownika:
NIE s
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PROSIMY O WYCIECIE I ODESLANIE NA ADRES PRODUCENTA

EGZEMPLARZ

T E K L K CLASSICO PRODlegENTA

43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38

NIP 548 272 83 97 KRS: 0000817275 PROTOKOL MONTAZU 1 URUCHOMIENIA KOTEA

NR..

tel. 33-8521254  fax. 33-8571429
| Podlaczenie kotla w ukladzie : | [ OTWARTYM [JZAMKNIETYM

Zawor bezpieczenstwa ‘ 0 TAK.... ..bar ‘ [ NIE
| Naczynie przeponowe | [ TAK ‘ [l NIE

Urzadzenie do odbioru nadmiaru ‘ 0 OTAK ‘ o ONE

temperatury
| Czujnik pokojowy | 0 TAK ’ [l NIE
| Ciag kominowy | .................. Pa

‘Wentylacja nawiewna o TAK Typ,Z” fi 160 mm ‘ 0 NIE
| Wentylacja wywiewna | T TAK ‘ [ NIE
| Regulator ciggu kominowego | 1 TAK ‘ [l NIE

‘ [ ZAWOR ‘ o
Zabezpieczenie termiczne wody o TAK ANTYKONDENSACYINY
powrotnej kotla
o NE ‘ 0 LADDOMAT | ... °C

| Model zastosowanego sterownika ‘

‘Wymiary budynku, ilo$¢ kondygnacji Dhugo$¢............... Szeroko$¢............... Tlos¢ kondygnacji...............
| Powierzchnia ogrzewana przez kociot  [m?] {

Rodzaj ogrzewania - podiogowe, grzejniki, inne (opis)

Model oraz przekrdj zaworu trojdrogowego (za buforem)

Srednica rur zasilania i powrotu [ mm ]

Pojemnos$¢ zasobnika c.w.u. [ dm® ]

Przekroj oraz kat pochylenia rury dymowej [m?]
(ilos¢ kolan ile stopni pochylenia)

‘Wysokos¢ i przekroj komina [ m ] ‘
Dhugos¢ rury dymowej od kotta do komina [ m ] ‘

Uzytkownik podpisujac protokét zgadza z jego opisem.

Podpis Uzytkownika ...

Dodatkowe uwagi/ wazne informacje

Aktualizacja 17.11.2025
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TEKLA

43-523 Pruchna, ul. Lipowa 38

NIP 548272 83 97 2
KRS: 0000817275 PROTOKOL REKLAMACYJNY

tel. 33-8521254  fax. 33-8571429

[ DANE KOTLA [ DANE UZYTKOWNIKA

NAZWISKO
IMIE
ADRES

| NAZWA KOTLA

| NUMER SERYJINY KOTLA

| DATA ZAKUPU

| NAZWA SPRZEDAWCY

| DATA INSTALACIJI

NAZWA FIRMY [LECLECH

’ NUMER FAKTURY |
INSTALACYINEJ |

OPIS ZGLASZANEJ AWARII: PODPIS UZY TKOWNIKA:

Usytkownik podpisem stwierdza, 7e zapoznal sie z warunkami gwarancii na podstawie, ktorych
2glasza zaklocenic
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KONTAKT

TEKLA EKO TECHNOLOGIE Sp. z 0.0.
ul. Lipowa 38, 43-523 Pruchna

tel. +48 33 852 12 54

biuro@teklakotly.pl

www.teklakotly.pl

ZAMOWIENIA SERWIS CZESCI
tel. +48 33 852 12 54 tel. +48 783976 377  tel. +48 607 661 728

zamowienia@teklakotly.pl serwis@teklakotly.pl zamienne@teklakotly.pl
s R (8]

Czesci do kottow dostepne
w naszym sklepie internetowym

sklep.teklakotly.pl




